
a l t e h o o r s p e l a c h t i g d o o r d e t e l e f o o n d r a 
d e n ; d e m a g e r e z o n w e r p t . o n w e z e n l i j k e 
s c h a d u w e n . 

H P v r a a g t e e n d o u a n i e r i n m o s g r o e n 
u n i f o r m , w a a r h i e r e r g e n s d é o p n a m e n 
a a n d e g a n g z i j n v a n e e n f i l m ó v e r h e t A r 
d e n n e n - o f f e n s i e f , a n t w o o r d t h i j m e t w r o k 
e n s p o t : „ N e e , ze zijn er wel een film over 
aan het maken, maar die nemen ze in 
Spanje op." 

N a e e n k o r t e r i t w o r d t Bardque Fra\-
ture. b e r e i k t , m e t 635 m e t e r h e t o p è é n h a 
h o o g s t e p u n t v a n B e l g i ë . H é t g e h u c h t b e 
s t a a t u i t t w e e c h a l e t a c h t i g e h o t e l s , e e n 
h o g e b e t o n n e n t v - m a s t e h * e e n A m e r i 
k a a n s e n e d e r z e t t i n g , d i e d o o r p l m . 6 0 - m i 
l i t a i r e n w o r d t b e w o o n d . 

N i e t v e r e r v a n d a a n s t a a t e e n a u t o k a r a 
v a a n m i d d e n i n h e t l a n d g e p a r k e e r d . E e n 
v u ü f r p d e M u s t a n g e n e e n k a n t i n e b u s 
t r e k k e n v o o r a l d e a a n d a c h t . D e r o o k d i e 
u i t d e s c h o o r s t e e n v a n d e n a b i j g e l e g e n 
b o e r d e r i j k r i n g e l t , d r i n g t p i t t i g , i n d e 
n e u s g a t e n . Q p h e t erf, i n d e v u i l w i t t e r e s 
t e n v a n w a t e e n s e e n p a k s n e e u w w a s , 
w e k t e e n a g g r e g a a t e l e k t r i c i t e i t o p . A c h 
t e r d è g e o p e n d e v o o r d e u r v a n d e b o e r d è r j 
z i j n d u i d e l i j k f i l m o p n a m e n a a n d e g a n g . 
L a m p e n b r a n d e n , e e n c l a t f p e r b o y g e e f t 
tiet s t a r t s e i n v o o r i n s t e l l i n g 369 v a n „ d e 
vijanden". 

R e g i s s e u r i s H u g o C l a u s , d i e 
W i 1 1 i a m D e l n e g f o , d i e z i j n w a n g e n 
al h e e f t j i n g e z e e p t , a a n w i j z i n g e n g e e f t h o e 
z i c h t e s c h e r e n . D e b r o o d m a g e r e c a m e r a 
m a n , H e r m a n W u y t s , r e g i s t r e e r t tiet 
t a f e r e e l v a n v l a k b i j . D e A m e r i k a a n i s g e 
k l e e d i n | d e r e s t e n v a n e e n u n i f o r m . D o o r 
h e t v e r t r e k v e r s p r e i d s t a a n d e r e s t e n v a n 
tiet f i i m m a a l v a n d e v o r i g e a v o n d : a f g e 
k l o v e n v e t t e v a r k e n s b o u t e n o p h e t f o r 
n u i s , o p d e t a f e l b o r d e n g e r s t e n e e n schor
t e l m e t g r a n a a t a p p e l s . I n h e t m i d d e n l i g t 
h e t l u g u b e r b e w i j s d a t m e n z i c h h i e r i n 
o o r l o g s t i j d b e v i n d t : e e n g e b a k k e n h o n d e -
k o p . ... , ' 

Z e g t r e g i s s e u r C l a u s : „ D i e hebben we 
gisteren in het dorp gekocht. Het was een 
zieke hond, hij moest toch afgemaakt 
worden. Het effect van het eerste schot 
was op de flm niet bijster indrukwek
kend, ik had net zo goed kunnen zeggen 
„liggen". Pas het tweede schot, dat het 
stille lijk nog een opsodemieter gaf, deed 
het goed." 

D a t g e d e e l t e v a n d e c r e w d a t n i e t s o m 
h a n d e n h e e f t , s l a c h t o f f e r s v a n d e b i j a l 
h e t f i l m e n o n v e r m i j d e l i j k e v e r v e l i n g , d o e t 
e v e n v e r d e r o p l i e f t e g e n e e n v a l s e z w a r t e 
w a a k h o n d , d i e d e w i n t e r d o o r m o e t b r e n 
g e n i n e e n g e ï m p r o v i s e e r d e p l a g g e n h u t . 
V a n d e b e t o o n d e m e n s e l i j k e w a r m t e r a a k t 
h e t d i e r a l l e e n m a a r i n d e w a r , e n m e t 
e e n t r o o s t e l o z e b e z e t e n h e i d w e r p t h e t z i c h 
o p i e d e r e e t e n s r e s t d i e b i n n e n z i j n b e r e i k 
v a l t . 

V e r d e r o p s t a a n d r i e p o p p e n t e g e n p r i k 
k e l d r a a d , e e n v i e r d e l i g t a a n h u n v o e t e n . 
Z e z i j n g e k l e e d i n D u i t s e u n i f o r m e n : 
d a n k zij s c h m i n k e n b o e t s e e r k l e i l i j k e n 
h e t h a l f v e r g a n e l i j k e n . 

R e g i e - a s s i s t e n t e L i 1 y V e e n m a n e n 
h a a r e c h t g e n o o t F o n s R a d e m a k e r s 
z i j n d o e n d e d e l i j k e n t u s s e n d e v o r e n v a n 
e e n k l u i t i g e o k e r g e l e a k k e r n e e r t e l e g 
g e n , w a n t . v o o r d e v o l g e n d e s c è n e z j n b e 
v r o r e n W e h r m a c h t - s o l d a t e n n o d i g . 

H e t e c h t p a a r h e e f t z i c h g o e d i n g e p a k t , 
i n d e z e s t r e e k e e n l e v e n s n o o d z a a k , 
„want", z e g t R a d e m a k e r s , n o g r i l l e n d 
„gisteren vroor het hier 10 graden, en met 
die zelfde verschrikkelijke wind, jongen, 
het was om te sterven." 

D e r e g i s s e u r v a n o.a . „ T w e e D r u p p e l s 
W a t e r " i s ze l f o o k i n h e t W e h r m a c h t -
g r i j s g r o e n g e k l e e d e n h o b b e l t v o o r t o p 
z w a r t e l a a r z e n . Z o d r a h i j v o o r d e c a m e 
r a ' s s t a a t , b e w e e g t h i j z i c h m e t p i e p k l e i n e 
p a s j e s s t r o m p e l e n d v o o r t , w a n t h i j s p e e l t 
d e D u i t s e o n d e r w i j z e r W i l l y , d i e i n d e 
l o o p v a n h e t A r d e n n e n - o f f e n s i e f g e d e s e r 
t e e r d is e n b e v r o r e n t e n e n h e e f t o p g e l o 
p e n . 

Z e g t C l a u s : „Eerst zou de figuur die hij 
speelt Hans heien, maar omdat Fons hem 
speelt, hij heeft zo'n zekere Weense char
me, heb ik hem naar Wüly genaamd, dat 
was voor mij onvermijdelijke 
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. W a n n e e r d e l i j k e n d e g o e d e p o s i t i e s 
h e b b e n i n g e n o m e n , e n e e n D u i t s e c a m i o n 
m e t R o d e K r u i s v l a g g e t j e s i s o p g e s t e l d , 
k a n h e t v o l g e n d e t a f e r e e l g e s c h o t e n w o r 
d e n . 

H e t is a l l a a t , d e z o n za l n i e t l a n g m e e r 
s t e r k g e n o e g z i j n , z o d a t e r g e h a a s t m o e t 
w o r d e n . D e c a m e r a w o r d t b u i t e n o p g e 
s t e l d . M e t e e n b r a n d b l u s s e r w o r d e n d e l i j 
k e n m e t e e n w i t l a a g j e b e d e k t . U i t d e 
k l e i n e b o e r d e r i j k o m t T o n L u t z . t e 
v o o r s c h i j n , m a g e r e n v e r k i l d , een. p i k h a a k 
o v e r d e s c h o u d e r s . M e t e e n B e l g b e g i n t 
h i j , a l s l i d v a n d e G e r m a a n s e R o d e K r u i s -
t r o e p e n , d e b e v r o r e n l i j k e n t e b e v r i j d e n 
e n o p d e v r a c h t w a g e n t e s m i j t e n . D e d r i e 
s o l d a t e n i n d e b o e r d e r i j ( e e n A m e r i k a a n 
se s o l d a a t d i e z i j n e e n h e i d is k w i j t g e 
r a a k t , e e n j o n g e B e l g d e g r a a g s o l d a a t j e 
" spee l t e n W i l l y , - d e d r i e h o o f d r o l s p e l e r s ) 
w o r d e n ( i n d e f i l m ) n i e u w s g i e r i g d o o r d e 
d o f f e b o n k e n d i e d a a r d o o r v e r o o r z a a k t 
w o r d e n . 

Z e g a a n b u i t e n p o o l s h o o g t e n e m e n , 
d w i n g e n d e D u i t s e r s " d e h a n d e n o m h o o g t e 
h e f f e n . D a n k o m t W i l l y a a n g e s t r o m p e l d . 
„Hast du dich freiwillig ergeben?", v r a a g t 
L u t z l u s t e l o o s . F o n s k n i k t b e v e s t i g e n d . 
D a n w o r d t o o k h i j g e d w o n g e n z i j n h a n d e n 
o m h o o g t e s t e k e n . N u s t e e k t i n d e b e i d e 

A r d e n n e n - o f f e n s i e f 
tweede schot deed het goed 

s p e l e r s h e t a c t e u r s b l o e d d e k o p o p . A l s ze 
a l l e t w e e m e t g e h e v e n h a n d e n s t a a n , k o m t 
t e g e l i j k e r t i j d h e t i d e e b i j z e o p m e t d e 
h a n d e n d e p a u s e l i j k e z e g e n t e g e v e n . 

D a a r d o o r m o e t d e s c è n e o v e r g e m a a k t 
w o r d e n . C l a u s i s e e n b e e t j e g e ë r g e r d , L i l y 
V e e n m a n o o k . D e t w e e m a n n e n h e b b e n d e 
s l a p p e l a c h , z o d a t d e s c è n e k e e r o p k e e r 
ó v e r m o e t . D e z o n d a a l t z i e n d e r o g e n , e n d e 
s n e e u w , o n m i s b a a r v o o r d e A r d e n n e n -
s f e e r , s m e l t a l s s n e e u w v o o r d e z o n . 

C l a u s d r a a i t e r d a a r n a e e n p u n t a a n . 
Z i j n b u d g e t s t a a t g e e n p e r f e c t i o n i s m e t o e . 
Z e g t h i j b e r u s t e n d : „Ach, ik vind het wel 
vervelend, maar er zit niets anders op, ik 
zal blij zijn als het een goede B-film 
wordt. Mijn volgende film ga ik in de stu
dio maken, met buitenopnames in een 
heel ver zonnig land, schitterende vrou
wen, die hyperelegant gekleed zijn, ver
fijnd hun dialogen l i s p e l e n en met zoveel 
tijd dat ik een halfuur kan repeteren voor 
het optrekken van een wenkbrauw." 

A l s d e o p n a m e i s v o l t o o i d , g a a t h e t 
w e e r n a a r h e t h o t e l d e s F o u g è r e s , w a a r 
o o k m e v r o u w E 11 y e n z o o n T h o m a s 
C l a u s g e h u i s v e s t z i j n , p l u s A l f r e d e n 
F o n s j e R a d e m a k e r s e n h u n k i n d e r m e i s 
j e G o n n i e . A c h t e r e e n w h i s k y l i c h t 
C l a u s , d i e n u e e n q u a s i m i l i t a i r c o l b e r t 
d r a a g t , w a a r v a n h i j t r o t s h e t C a r d i n - e t i -
k e t l a a t z i e n , z i j n p l a n n e n t o e . 

E e n n i e u w e k i n k i n d e k a b e l d o e m t o p : 
h e t g e z i c h t v a n L u t z v e r t r e k t z i c h i n e e n 
g r i m a s v a n p i j n . H i j g a a t h i n k e n d l o p e n . 
Ken s p i j k e r v a n z i j n l a a r s i s i n z i j n h i e l 
g e d r o n g e n . H i j s t r o m p e l t n a a r d e b o e r d e 
r i j , d e l a a r s w o r d t u i t g e t r o k k e n , d e s o k 
n a a r b e n e d e n g e s t r o o p t e n d a n w o r d t 
m i d d e n o p d e s p i e r w i t t e v o e t z o o l , e e n 
r o o d p u n t j e z i c h t b a a r . L u t z s t a a t e r o p d a t 
d e w o n d m e t m e r c u r o c h r o o m b e h a n d e l d 
w o r d t . D e g i s s i n g e n o v e r cle z i e k t e s d i e 
h e m v i a h e t k l e i n e r o d e g a a t j e z o u d e n 
k u n n e n b e s l u i p e n , w o r d e n s t e e d s d r a m a t i 
s c h e r . A l s e e n p l e i s t e r i s a a n g e b r a c h t , b e -
s l u t L u t z d o o r t e w e r k e n . H e t o p o n t h o u d 
w a s n o o d z a k e l i j k , „loant", z e g t d e t o n e l i s t : 
,-Jk kan het toch absoluut niet gebruiken 
dat ze mijn been moeten afzetten!" 

„Het is natuurlijk een soort machtsioel-
lust en.een soort eerzucht dat ik ben gaan 
filmen en het gegeven is min of meer ont
staan uit opportunisme. Toen ik een film
pje maakte voor de Belgische televisie 
het heette „Anthologie", een filmpje over 
poëzie, merkte ik dat het Belgische leger 
fenomenaal medewerkend is. Ik krijg voor 
de opnamen van deze film volgende week 
in Ar-lon alle hulp; 150 man, 8 tanks, 
panservo agens, jeeps 
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heeft doodgeschoten, daar kan ik helemaal 
inkomen, ik hou er niet van, maar ik kan 
het volkomen begrijpen. Trouwens, de 
enige film die ik voor de tv heb ingeleid 
heette ook „Os Fusils", de geweren. 
' H P : Z i j n e r n i e t a l g e n o e g f i l m s o v e r d e 

o o r l o g g e m a a k t ? 

C l a u s : „ I k ge loof , d a t a l s j e deze . f i l m 
g e z i e n h e b t , d a t j e d a n n o o i t m e e r z i n 
h e b t o m e e n g e w e e r t e d r a g e n of e e n u n i 
f o r m . I k w i l g e w o o n l a t e n z i e n d a t m e n 
s e n i n d e o o r l o g e c h t b e e s t e n w o r d e n . E n 
d e s o l i d a r i t e i t , d e v e e l g e r o e m d e k a m e 
r a a d s c h a p p e n j k h e i d t u s s e n s o l d a t e n , d i e 
o o k t u s s e n m i j n d r i e h o o f d p e r s o n e n 
h e e r s t , m a a k t z e h e l e m a a l n i é t "beter ." 

„ D e film wordt de eerste van een serie-
van zes. Omdat ik hem zo goedkoop 
maak, moet ik aan de lopende band con
cessies doen. Pas mijn 3e film zal hele
maal een Clausrfilm worden." 

„ I k h e b e e n r o m a n af, „ S c h a a m t e " , m a a r 
d i e i n t e r e s s e e r t m e h e l e m a a l n i e t m e e r , 
h e t r o m a n - p r o c é d é i r r i t e e r t m e . N u i k 
f i l m e n s c h i l d e r b l i j f t e r e e n t o t a a l a n d e r 
g e b i e d o v e r v o o r m i j n b o e k e n , m a a r d a t 
g e b i e d h e b i k n o g n i e t o n t d e k t . I d e a a l z o u 
z i j n a l s i k i e d e r j a a r e e n f i l m , k l e i n e m i 
n i a t u u r s c h i l d e r i j t j e s , e e n t o n e e l s t u k e n 
e e n b o e k s c h r e e f , m a a r d e i d e a l e t o e s t a n d , 
a c h j a , d i e i s t o t a a l o n b e r e i k b a a r n a t u u r 
l i j k . " 

N a a s t e e n f l i k k e r e n d e tv , w o r d t d a a r n a 
d e m a a l t i j d g e b r u i k t , e e n n i e t a l t e m a l s e 
p l a k e v e r z w i j n . H e t h e l e g e z e l s c h a p i s 
v e r m o e i d , d e c o n v e r s a t i e w i l g e e n h o g e 
v l u c h t m e e r n e m e n . A l l e e n a l s c i n e a s t 
J e a n P i e r r e M e l v i l l e o p d e b u i s 
v e r s c h i j n t , l e e f t d e i n t e r e s s e e v e n o p . H i j 
v e r k l a a r t , l a c o n i e k v o o r z i c h u i t b l i k k e n d : 
„Ik verveel me altijd mateloos bij het op
nemen van de film. Film ontstaat bij het 
schrijven en in de montagekamer." 

E e n i n h e t h o t e l w o n e n d e N e d e r l a n d s e 
h e i p a l e n - i m p o r t e u r b i e d t h e t g e z e l s c h a p 
e e n g l a a s j e a a n . H i j l ee f t i n e e n r o e s , w a n t 
h e t g r o e p j e a a n w e z i g e k u n s t e n a a r s h e e f t , 
n a h e t a a n h o r e n , v a n z i j n l e v e n s v e r h a a l 
v e r k l a a r d „ d a t er in hem een film zat." 
Z i j n v e r w a c h t i n g e n z u l l e n z o n d e r t w i j f e l 
b e s c h a a m d w o r d e n . 

H e t g e z e l s c h a p h e e f t g e e n w r o e g i n g , h e t 
k n i k k e b o l t , o g e n v a l l e n t o e . O m t i e n u u r 
is h e t b e d t i j d . D e v o l g e n d e , o c h t e n d 7 u u r 
is h e t w e e r f i l m e n g e b l a z e n . 

n D e v i j a n d e n " w o r d t e e n a c t i e f i l m , h e t 
i n t e r e s s e e r t m e n i e t d e g e m o e d g e s t e l d h e i d 
v a n d r i e m e n s e n w e e r t e g e v e n , i k w i l d a t 
m i j n e e r s t e f i l m in. i e d e r g e v a l g e e n i n t e l 
l e c t u e l e w o r d t . i k h e b a l t i j d g e v o n d e n d a t 
a l s j e i e t s t e v e r t e l l e n h a d , d a t j e d a t d a n 
o o k m o e s t k u n n e n d o e n o p e e n h e e l g e w o 
n e , b i j n a c l i c h é a c h t i g e m a n i e r . ï k w i l in 
d e e e r s t e p l a a t s d a t e e n g r o o t a a n t a l m e n 
s e n h e m g a a t z i e n . " 

„Het gaat over de lotgevallen, vol ont
beringen en ellende, van de Amerikaan 
iVIike, die zijn onderdeel is kwijt geraakt 
r:n de Belg Richard, die zich bij hem heeft 
aangesloten. En als een soort blok aan hun 
heen is daar 'Willy, de Duitser. Aan het 
eind vonden ze het onderdeel, maar dan 
ontstaat er een groot misverstand. Het 
moordt een hele mooie finale, met een paar 
verrassingen en een paar doden." 

H P : G e w e r e n , h e t a f p a k k e n , h e t b u i t 
m a k e n e n h e t h a n t e r e n e r v a n , d a t a l l e s 
s p e e l t b i j u w e l e e n g r o t e r o l . 

C l a u s : „Ja, dat is een infantiele trek van 
mij, daar word ik altijd weer verlekkerd 
van- Zo iets als Whilman, die jongen die 
vanaf die toren in Texas al die mensen 


